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Zindywidualizowana metoda komunikacyjna profesora Aleksego Awdiejewa skierowana jest na
rozwijanie sprawnosci mowienia i rozumienia ze stuchu. Materialem nauczania sa autentyczne
publicystyczne teksty radiowe, telewizyjne w postaci fonicznej i graficznej. Rola nauczyciela
polega na doborze ciekawych, efektywnych materialow zachecajacych do komunikacji. Metoda
kladzie nacisk na kreatywne cwiczenia promujace spontaniczno$¢ i1 improwizacje, ktore
uwzgledniaja potrzeby i zainteresowania uczacych sig.

Szczegolng rolg w nauczaniu, uczeniu si¢ jezyka obcego odgrywa wybor
okreslonej metody, konkretnej strategii nauczania oraz zastosowanie odpowied-
nich narzgdzi i pomocy dydaktycznych. Rozwijane przez wieki metody, majace
fundamentalny wplyw na modelowanie procesu nauczania i uczenia si¢ j¢zykow
obcych, roznily si¢ od siebie w sposéb zasadniczy.

Jedna z najstarszych tradycyjnych metod nauczania, oparta na zasadzie
analogii z uczeniem si¢ jezyka ojczystego, jest metoda bezposrednia. Przypisuje
ona duze znaczenie naturalnemu kontaktowi z jezykiem autentycznym. Do
jej glownych parametrow zaliczy¢ mozna: prymat jezyka mowionego wobec
Jjezyka pisanego, wykluczenie jezyka ojczystego z procesu uczenia si¢ 1 naucza-
nic gramatyki droga indukcji. Z kolei tradycyjna metoda gramatyczno-
tlumaczeniowa, przejeta z lekgji laciny, kladzie nacisk na znajomos$¢ regul gra-
matycznych, a ni¢ zastosowanie j¢zyka docelowego w sytuacjach codziennych.
W latach trzydziestych XX w. wzrost zainteresowania badawczymi pracami
naukowymi nad jgzykiem jako narzedziem komunikacji, ukicrunkowanie jezy-
koznawstwa na poznawczy opis jezyka, a takze badanie struktury jezyka mo-
wionego doprowadzily do opracowania przez uczonych amerykanskich metody
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audiolingwalnej. Metoda ta preferuje w nauczaniu jgzyka obcego pamigciowe
powtarzanie wzorcow zdaniowych, co odpowiada traktowaniu jgzyka jako zbio-
ru nawykdéw. W latach siedemdziesiatych XX w., jako unowocze$nienie metody
gramatyczno-tlumaczeniowej, rozwingla si¢ metoda kognitywna. Metoda ta
traktuje jezyk jako narzgdzie interakcji — wzajemnego oddzialywania ludzi na
siebie. Glownym jej celem jest osiagnigcie przez ucznia kompetencji, rozumia-
nej jako umiegjetnosé postugiwania sig jezykiem docelowym stosownie do sytu-
acji, statusu rozmowcy 1 intencji komunikacji. Celem tej metody jest réwniez
osiagnigcie przez uczacego sig umiejetnosci poprawnego reagowania na komu-
nikaty rozméwcey. Bledy gramatyczne traktowane sg tu jako wskaznik progres;ji
w przyswajaniu jezyka. Od lat osiemdziesiatych XX stulecia ogromna popular-
nos¢ zyskalo podejscie komunikacyjne do nauczania jgzykdw obeych (glownym
jego celem bylo osiagnigcie umigjgtnosci efektywnego porozumiewania si¢ od-
powiednio do sytuacji), ktore z powodzeniem, w réznych eklektycznych posta-
ciach (wlaczajac wiele rozwigzan 1 technik zapozyczonych z innych metod), jest
stosowane do dzi§ w nauczaniu j¢zykow obcych.

Mowi sig, ze nie ma skutecznej dla wszystkich metody nauczania jezykow
obcych, gdyz jedni kieruja si¢ w wyborze metody celem nauki, potrzebami
uczniow, inni — zainteresowaniami uczacych sig, a takze cechami ich osobowo-
sci. Wydaje sie, ze zindywidualizowana metoda komunikacyjna nauczania j¢zy-
kéw slowianskich w ujgciu profesora A. Awdigjewa, stosowana od kilku lat
w Instytucie Rosji i Europy Wschodniej UJ, wychodzi naprzeciw oczekiwaniom
wielu uczacych sie.

Skierowana jest ona na rozwijanie sprawnosci méwienia 1 rozumienia ze
sluichu. Rozwija umiej¢tnosci czytania ze zrozumieniem i pisania. Podstawo-
wym materialem nauczania sa autentyczne teksty w postaci fonicznej i graficz-
ne¢j pozyskiwane przede wszystkim ze stron internetowych, np. dla jgzyka rosyj-
skiego z www .svobodanews.ru. Znajduja si¢ tu nagrania biezacych wiadomosci
(m.in. w formie MP3) oraz ich transkrypty, co ulatwia dekodowanie tekstu,
zwlaszcza na poczatkowym etapie nauczania ta metoda. Na stronie tej znalez¢
mozna rowniez nagrania i transkrypty audycji radiowych poruszajacych cickawe
1, co najwaznigjsze, aktualne tematy, motywujace do dyskusji. Tak wige studenci
nauczani ta metoda powinni mie¢ staly dostgp do Internetu. Nie uzywa si¢ w tej
metodzie podrecznika. Kazdy student zobowiazany jest za to zaopatrzy¢ sig w
stownik dwujgzyczny. Zadaniem nauczyciela jest przygotowanie studenta do
efektywnego korzystania z tego stownika jako podstawowego narzgdzia pracy
z tekstem. Na kazde zajgcia studenci przygotowuja ,przeglad wiadomosci”
w formie ,praséwek™ z aktualnych wiadomosci (poczynajac od przytoczenia
nagltowkow wiadomosci, stopniowo przechodzac do dluzszych wypowiedzi).
Poczawszy od pierwszych zaje¢ studenci stuchaja takze nagranych aktualnych
wiadomosci (na poczatku w tempie wolnym, pdzniej, tzn. w Il semestrze,
W przyspieszonym — biezace wiadomosci sa nagrywane przez nauczycieli, prze-
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waznie rodzimych uzytkownikow danego jezyka — 1 w koncu, tj. w drugim roku,
w tempie szybkim, tzn. naturalnym, pochodzacym bezposrednio z radia). Pisza
streszczenia uslyszanych wiadomosci, korzystajac przy tym, rzecz jasna, ze
stownikdw. Na poczatku kazdego semestru uczacy si¢ otrzymuja zbior obowiaz-
kowych materialow w postaci nagran 1 tekstéw drukowanych do indywidualnej
pracy nad jezykiem (sg one podstawa do ¢wiczen majacych na celu utrwalenie
podstawowych regul gramatycznych, daja one réwniez mozliwos¢ osiagnigcia
umigjgtnosci reprodukeji ich tresci w postaci ustnej 1 pisanej, a takze uczestni-
czenia w dyskusji). W metodzie tej nie ma swiadomego tlumaczenia regul, nie
¢wiczy sie dryli, nie stosuje tradycyjnych testow. Student uczy si¢ Zzywego jezy-
ka, a nie oderwanych od siebie struktur jgzykowych. Dopiero gdy wiclokrotnie
blgdnie zostanie uzyta dana struktura, nauczyciel ingeruje (po zakonczeniu wy-
powiedzi), przyblizajac uczacym si¢ zasadg (bez terminow metajgzykowych).
Zwraca si¢ bardziej uwagg na komunikatywnos$¢ i zrozumialo$¢ wypowiedzi niz
na poprawnos¢ jgzykowa, osiagana za wszelka ceng. Tres¢ ma przewage nad
forma. Najlepszym sposobem poznawania regul gramatycznych jest czytanie
w jezyku obcym. W ten sposédb uczacy sig¢ moze zaobserwowac 1 odkry¢ typowe
struktury jgzyka. Nauczajacy staraja si¢, by material dostarczony uczacym sig¢
pozwolil im na samodzielne sformulowanie 1 zweryfikowanie regut gramatycz-
nych. Jest to wyjatkowo kreatywne zajecie, swego rodzaju zabawa w dekodo-
wanie tekstu. Przypomina rozszyfrowywanie utajnionego jezyka. Moze tez by¢
nazwane zagadka kryminalna, a uczacy si¢ sa detektywami jezykowymi. Roz-
szyfrowujac tekst (a czasem tylko jego fragmenty), uczacy si¢ przyswajaja kon-
kretne slowa i wyrazenia w kontekscie (bez bezmyslnego wkuwania slowek).
Wszak stowa osadzone w kontekscie lepiej si¢ zapamigtuje! Poza tym im wigcej
uczacy si¢ wiedza, tym mniej muszg dekodowaé — tylko te fragmenty tekstow,
w ktorych wystgpuja nowe slowa 1 wyrazenia — zatem naklad pracy wlozonej
w dekodowanie z tygodnia na tydzien jest coraz mniejszy.

Zadaniem nauczycicla nauczajacego ta metoda jest przygotowanie studentow
do samodzielnej pracy/nauki. Mowa tu o rozwijaniu ich niezaleznosci, czyli ,au-
tonomii”. Nauczajacy odgrywa rolg jedynie doradcy, organizatora, animatora, jest
pomocnikiem wspomagajacym i monitorujacym proces przyswajania jezyka ob-
cego, wybor ¢wiczen, czasem — temat do rozwijania sprawnos$ci mowienia. Rola
nauczyciela polega tez na doborze cieckawych efektywnych materialow zachecaja-
cych do komunikagcji 1 zwigkszajacych motywacj¢ studentdéw, na udzielaniu im
wszelkiej pomocy w trakcie prob komunikowania si¢ (nie zas li tylko na kontro-
lowaniu i poprawianiu!). Rola pomocnika sprawia, iz nauczyciel dostarcza odpo-
wiednich zwrotow leksykalnych, ktorych studenci akurat chea uzy¢, a tym samym
nauczyciel musi by¢ zawsze przygotowany do odpowiedzi na nieprzewidziane
pytania, ktore moga by¢ zadane w sytuacjach komunikacyjnych.

Aby zapewni¢ atrakcyjnos¢ zajec, wykorzystywane sa tematy, ktore intere-
suja studentéw 1 przygotowuja ich do slownych interakcji w warunkach zblizo-
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nych do naturalnych. Na zaj¢ciach stosowana jest tez forma wykladow, tema-
tycznie zwigzanych z zainteresowaniami studentow. W zwiazku z tym organi-
zowana jest tzw. ,Gielda tematow”™ — kazdy student raz w semestrze prowadzi
wyklad” na wybrany przez siebie temat (na poziomie bardziej zaawansowanym
przeprowadzane sg takze minikonferencje na dany temat). Na jego podstawie
rodza si¢ dyskusje w grupach, dialogi, symulacje, odgrywanie rol itp. Prezenta-
cja nauczyciela/studenta wykorzystuje czgsto rozne pomoce wizualne. |, Wykla-
dowca” mowi wolniej 1 wyrazniej, zadania do wykonania dla studentow sa real-
ne pod wzgledem trudnosci. Wybor tematow wykladow powinien by¢ motywu-
jacy 1 wezesniej uzgodniony ze studentami. Organizowany jest tez, zwlaszcza po
wspolnym obejrzeniu ciekawego filmu, ,,dyskusyjny klub filmowy”. Studenci sa
réwniez zobligowani do stalego uczestnictwa w forum internetowym, gdzie
poruszane sa wybrane przez nich samych tematy dyskusji. Metoda ta kladzie
zatem duzy nacisk na kreatywne ¢wiczenia promujace spontanicznos$¢ i impro-
wizacjg, ktore uwzgledniaja potrzeby 1 zainteresowania studentow.

Tak wigc celem nauczania jgzyka ta metoda jest osiagnigcie przez studen-
téw poziomu ,,podstawowego” w rozumieniu ze shichu tekstow radiowych 1 te-
lewizyjnych, czytaniu ze zrozumieniem tekstow publicystycznych, korzystaniu
zinnych zrédel informacji. Celem nauczania jest rowniez przygotowanie do
dyskusji problemowych oraz napisania krétkich opowiadan na tematy podejmo-
wane w publicystyce. Na kazdym poziomie zaawansowania material nauczania
jest zblizony do wykorzystywanego na poczatkowym etapie nauczania, lecz ma
wigkszy stopien trudnosci 1 odpowiada zadeklarowanym zainteresowaniom da-
nej grupy studentow. Rozne aktywnosci mowne 1 pisemne niezb¢dne dla prowa-
dzenia dyskusji obejmujg streszczenia ustne 1 pisemne, komunikaty, rozne typy
zabierania glosu w dyskusji, umiejetnos¢ analizy problematyki i argumentacji,
prowadzenia podstawowych dzialan perswazyjnych. W ramach ksztalcenia po-
prawnej wymowy przewidziane jest opanowanie pamicciowe tekstow poetyc-
kich 1 prozy oraz kanonu najbardziej popularnych piosenck. Przewidziane sa
réwniez ¢wiczenia w czytaniu, ukladanie dialogdw z ,zycia codziennego”
(w sklepie, u lekarza itp.), by studenci opanowali przy okazji podstawowe funk-
cje 1 pojecia jezyvkowe. Organizowane sa tez konkursy recytatorskie.

Zaliczenie pierwszego etapu kursu (po 90 godzinach nauki) polega na wystu-
chaniu 5 informacji radiowych 1 zapisie ich tresci oraz oméwieniu przygotowane-
go wezesnigj tekstu publicystycznego. Student juz po polrocznym kursie naucza-
nia ta metoda nie boi si¢ zabra¢ glosu w tym jezyku 1 w miar¢ umigjgtnie uzysku-
je/przekazuje zamierzone informacje. Metoda ta czyni studenta efektywnym pod-
miotem, wecigz vaktualniajacym swoj system regul (w miarg naplywania nowych
informacji). Student jest aktywny, a nauczyciel niejako usuwa si¢ w cien 1 tylko
pomaga, podsuwajac odpowiednie przyklady czy korygujac bledy. Zajgcia odby-
waja si¢ w malych grupach (w zwiazku ze zmiang roli nauczyciela).
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Glownym zalozeniem zindywidualizowanej metody komunikacyjnej jest
autonomicznos¢, czyli rozwijanie samodzielnosci w zdobywaniu wiedzy. Stu-
denci zachgcani sa do indywidualnych poszukiwan informacji w Internecie:
réznego rodzaju definicji, biografii znanych oséb, opisu cickawych miejsc, za-
bytkéw, informacji o waznych wydarzeniach z historii itp., z ktérych tworza
zagadki lub quizy wiedzy z réznych dziedzin. W ten sposob maja ciagly dostep
do materialow autentycznych, co zapewnia im maksimum kontaktu z jgzykiem
obcym 1 rozwija postawg cickawosci, otwartosci oraz tolerancji wobec innych
kultur. Nauka jgzyka osadzona jest tu zatem w realiach (mimo ze nauczanie nie
odbywa si¢ w kraju docelowym) — poprzez sluchanie radia, ogladanie progra-
mow telewizyjnych, korzystanie z Internetu, ogladanie filméw imitowana jest
atmosfera jgzykowa kraju docelowego. Studenci moga wnosi¢ wlasne propozy-
cje do programu, stajac si¢ aktywnymi wspottworcami procesu dydaktycznego.
Dzigki temu buduja tez poczucie wlasnej wartosci. Punktem wyjscia tej metody
jest wszak indywidualne podejscie do kazdego studenta, gdyz kazdy z nich ma
nie tylko inne tempo pracy, lecz takze styl uczenia sig.

Wydaje si¢ wige, iz zindywidualizowana metoda komunikacyjna profesora
A. Awdicjewa to cickawa propozycja réwniez dla nauczycieli jgzyka polskiego
jako obcego, nauczajacych tego jezyka zwlaszcza poza granicami Polski. Jak
zostalo to juz wyzej powiedziane, metoda ta pozwala na maksymalne imitowa-
nie ,.atmosfery” Polski 1 na réwnie maksymalny kontakt ze wspolczesnym jezy-
kiem i kultura polska (nauka jg¢zyka ta metoda odbywa si¢ wszak poprzez staly
kontakt z danym jezykiem, za posrednictwem réznych mediow 1 pod stalg kon-
trola nauczyciela — rodzimego uzytkownika danego jezyka). Dzigki tej metodzie
student moglby by¢ na biezaco informowany o tym, co si¢ dzieje w Polsce, co
si¢ moéwi na dany temat, a co mogloby stanowi¢ punkt wyjscia do cickawych
dyskusji.

Summary

A. Awdiejew’s individualized communicative method is focused on developing speaking and
listening skills. The teaching material contains authentic journalistic texts from radio and TV
programs, in the sound and graphic version. The teacher’s role is to choose interesting, effective
materials that would encourage communication. This method emphasizes creative exercises that
promote spontaneity and improvisation and take into consideration the needs and interests of the
students.



